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DIE FRAU VON HEUTE
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Amateurbilder aus Stockholm

Skansen (,die Schanz') ist ein machtiger
Naturpark mit Felsen und alten schénen
Baumen, weiten Rasenplatzen und bunten
Blumenbeeten. Auf der Skansen wird am
Sonntag gefestet. Auf allen Wiesen wird
getanzt in buntem Durcheinander von
Trachten und stadtischen Sonntagskleidern.
Anderswo dirigiert einer von hohem Stand-
ort herunter einen Chor, in den alle Spa-
ziergénger einstimmen. Weiter unten spielt
ein Orchester von jungen Burschen und
Méadchen alte schwedische Musik. Mir
scheint, die Stockholmer brauchen sich zur
Sommerszeit nicht die Képfe zu zerbre-
chen, was sie wohl mit dem Sonntag an-
fangen wollen. Ich wenigstens wiikte, was
ich téte.

*

Zwischen mir und dem netten alten Ho-
telportier besteht eine Art freundschaftli-
cher kalter Kleinkrieg. Kalt ist er zwar nur
meinerseits. Der Portier will nédmlich jeden
Morgen, wenn ich ausziehe, dafy ich mei-
nen Wollmantel zuhause lasse, «jetzt, mit-
ten im Sommer». Eines Tages fiihrt er mich
vor das Thermometer, um mir meine Un-
vernunft zahlenméahig zu beweisen. «Heu-
ten, sagt er, «ist ein richtiger Sommertag.
Geben Sie mir den Mantel, er ist viel zu
warm.» Das Thermometer zeigt 16 Grad
Celsius. Ich wickle mich noch fester in mei-
nen Mantel und sehe, nachdem ich den
Mitbiirgerplatz’ iiberquert habe, wie mein
Portier den Kopf schiittelt tiber die Ver-
weichlichung der siidlichen Vélkerstémme,
zu denen ich jetzt auf einmal gehére.

*

Wir gehen dem Kéniglichen Schlofs ent-
lang, dessen Terrasse, etwa in Hochpar-
terrehéhe, direkt an der Strake liegt. Auf
der Terrasse spielt der kleine Kronprinz,
ich glaube Carl Gustaf heifit er, mit einem

Kinderauto. Keine Gouvernante, keine Kin-
derfrau ist in Sicht. Einzig eine junge Schild-
wache steht am Eingang. «Carl Gustaf»,
sagt unsere Freundin Tydde, in Ermange-
lung einer Gouvernante, «geh, wasch dir
das Gesicht und die Hénde. Du bist zu
dreckig fur einen Kronprinzen.» Das Biib-
lein schaut sie an und macht eine kleine
Grimasse, weil er zu wohlerzogen ist, um
die Zunge herauszustrecken, wie es sich
eigentlich gehort hatte. Wir génnen es der
Tydde. Demokratie gilt fir beide Seiten,
und ein Kronprinz hat genau dasselbe
Recht, beim Spielen ein bifichen dreckig
zu sein, wie jedes andere Biibchen.

3%

Es ist eine merkwirdige Sache mit dem
Essen und dem Klima. Mir scheint, je hei-
fser es in Rom oder Neapel ist, desto mehr
heifie Spaghetti und Ravioli gibt's dort zu
Mittag. Hier oben aber haben sie’s mit der
kalten Kiiche. Die Hauptsache bei jeder
Mabhlzeit ist das Hors d'ceuvre, das Smor-
gasbord, mit den vielen herrlichen Sachen,
die die See dazu liefert. Wenn man sich
einmal da durchgegessen hat, kann man
nicht mehr. Also kalt, Sommer und Winter.

Wir vermissen ein bifichen den Wein.
Er ist unerhort teuer und meist schlecht.
Die Schweden trinken kaum welchen. Sie
haben dagegen einen bemerkenswert gu-
ten und verfithrerischen Schnaps. Er heifst
mit Recht Aquavit, wird eisig kalt serviert
und schmeckt leicht nach Kimmel. Frauen
bekommen in offentlichen Lokalen ein
Glaschen, Manner, glaube ich, bis drei.

In Schweden ist ndmlich der Alkohol
rationiert.

Di¢ Zuteilung fir Ménner betragt drei
Liter per Quartal. Die fir Frauen nur einen.
Fur ein weinloses Land, in dem es neun
Monate lang kalt und dunkel ist, ist das
eigentlich nicht so Uberirieben viel, wenn
man an den vielen, guten und billigen
Wein denkt, den die Natur den ltalienern
noch zu ihrem herrlichen Klima hinzube-
schert. Es muk nicht leicht sein, hier den
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Winter zu Uberstehn! Aber vorlaufig sitzen
wir hier auf einer Dachterrasse und schauen
hinaus auf den Maélarsee und aufs Meer
und auf die vielen griinen Inseln, tber
denen schon wieder die Sonne aufgeht.
Und weil wir gerade Aquavit trinken, er-
zdhlen die Schweden von der Alkohol-
zuteilung. Dabei hére ich von einer Vor-
schrift, die von geradezu verehrungswiir-
diger, psychologischer Einsicht seitens der
Landesvater zeugt: Alle Frauen uber fiinf-
zig bekommen doppelte Ration.

«Mhm», sagen die Schwedinnen. «Das
ist natlirlich sehr schon fiir die Ledigen,
und fir ihre etwaigen Gaste. Aber wo
bleiben wir?»

Und da stellt es sich heraus, daf die
Sache .ein Héklein hat. Ehepaare haben
ndmlich ein gemeinsames Rationenbiich-
lein, und das bekommt der Mann. Und
behélt es auch. Die Frau bekommt, wenn
wir einem unheimlichen Geriicht glauben
wollen, ihre Ration selten zu sehn. Ganz
Defaitistische behaupten sogar, sie hatten
nicht einmal ihren Gasten je etwas vorzu-
setzen. Nun, Greuelmérchen hért man
uberall.

Uebrigens scheint mir das alles halb so
schlimm, wenn ich bedenke, wie festlich
unter solchen Umstédnden der fiinfzigste
Geburtstag der Hausfrau begriift wird, in-
des bei uns bei diesem Anlafy hdchstens
etwa festgestellt wird, die Mueter werde
auch nicht jinger.

Wie war's, wenn wir bei uns auch so
eine gestufte Rationierung einfihrfen?

Bethli

Liebes Bethli!

Ich hatte mir fur die Ferien gerne ein
reizendes Pulloverli gekauft. Aber als ich
das Tagblatt aufschlug, um nach entspre-
chenden Angeboten zu sehen, war ich
sehr enttduscht. Reizende Pullover gibt es
nicht mehr. Die sind offenbar nicht mehr
Mode. Man iragt jeizt «antiallergische»,
also nichireizende. Schade! Idali



hilft bei Kopfweh, Migrane,

Zahnweh, Monatsschmerzen,
ohne Magenbrennen zu
verursachen.

12 Tabletten Fr. 1.80

Ein himmlischer

Gedanke, immer
schlank zu bleiben
durch die
stets
bewihrten

e s

Erhalilich in allen Apotheken und Drogerien
Prospekte durch Kissinger-Depot, Casima (Tessin).

Nein, das sind Sle sicher nichtl — Aber war-
um stricken Sie dann noch mit den altmodi-
schen Stricknadeln? Gibt es doch seit vielen
Jahren den einzigartigen PASSAP-Handstrick-
apparat, diesen herrlichen Helfer jeder Frau,
die viel zu stricken hat! Mit dem PASSAP-
Apparat stricken Sie alles genau wie von Hand,
nur viel schneller, miiheloser und — sogar
schoner!

Glatt und Rippen flachenweise und zu individu-
ellen Mustern kombiniert. Vielfarbige Norwe-
germuster reihenweise und nicht Masche fiir
Masche. Tatsachlich jede Garnsorte: vom diin-
nen Baumwollgarn bis zur dicken Bergschaf-
wolle, ja sogar Bast. Aufnehmen, Abnehmen,
Knopflécher, Spickel — alles geht so leicht
und miihelos, dass es ein Vergniigen ist. Eine
getibte PASSAP-Strickerin strickt leicht einen
Pullover in einem Tag.

PASSAP-D, der Apparat fiir individuelles Hand-
stricken kostet nur Fr. 372.- inkl. Anlernung. Zah-
lungserleichterungen, auch Sparabonnement még-

lich. Verlangen Sie illustrierten Prospekt und Adresse
der Vertretung mit untenstehendem Coupon.

PASSAP AG, Postfach, ZURICH 27
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BITTE DEUTLICH SCHREIBENI
Name, Vorname:

Wohnort, Kanton :

Strasse:

Schweizerische Galanterie

Es ist ein altes Thema,

doch wissen wir bereits:

das Hoflichkeiten-Schenra

ist schitter in der Schweiz.
Folgendes ist letzten Sommer passiert:

Eine hiibsche, elegante Amerika-Schwei-
zerin kam nach 25jahriger Landes-Abwe-
senheit wieder in die Schweiz zuriick. Sie
war des Reisens in der Eisenbahn und zu-
dem allein, etwas ungewohnt. In O. mukte
sie den Zug wechseln, sah sich aber ver-
gebens nach einem ,Porter’, resp. Dienst-
mann um, der ihr die vielen Koffer zum
andern Zug getragen hétte. Da sah sie
einen Uniformierten stehen, dessen Miitze
mit einigen goldenen Bandeli geschmiickt
war. Die Dame dachte, dafy ihr dieser wohl
einen dienstbaren Geist beschaffen kénne
und fragte ihn in ihrem ungewohnten
Schweizerdeutsch: «Bitti, wer treit mir acht
mis Gepéck zum andere Zug?» Der also
Angesprochene erwiderte: «Emel ii nedl»
und wandte sich ab. — Es ist klar, dafy sich
die Dame Uber diese Antwort sehr ge-
krankt fiihlte und am liebsten gleich wie-
der nach Amerika zuriickgekehrt wére, wo
die Méanner héflicher sind. Hatte sie Eng-
lisch gesprochen, so wére — vielleicht —
die Antwort freundlicher ausgefallen, aber
fir ,nur’ eine Schweizerin gibt man sich
nicht speziell Mihe.
Hoffentlich liest der Betreffende diese

Episode und geht nachirdglich noch in
sich. Hejo

Liebes Bethili!

Ich trostete unsern Nachbarsbuben an-
laklich seines ,Sturzflugs’ bei der Auf-
nahmepriifung in die Realschule. Sein ent-
tauschtes Gesicht erhellte sich sogleich
und er erganzte, schlieflich sei auch — —
(er nannte einen beriihmten Velorennfahrer)
sogar mit der 5. Klasse aus der Schule ge-
kommen!

Du hast offenbar die heute langst tber-
holte Ansicht, das ,Genie’ miisse unbe-
dingt im Hirni sitzen. Da hast Du aber wirk-
lich eine Ahnung!

Es griist Dich Deine Helen

Liebes Bethli!

Ist es Dir auch schon passiert, dafy z. B.
die Nachbarin zur Linken, mit der Du bis-
her in gutem nachbarlichem Einvernehmen
stundest, plotzlich, ohne dafy etwas ge-
schehen wére, an Dir vorliberrauschte mit
einem gnadigen Kopfnicken, das deutlich
ausdriicken soll: zwar grife ich Dich
noch, aber eigentlich ... Bist Du dann

HOTEL

BAD RAGAZ
2

fiir Thre Herbstferien mit Badekur
NEUZEITLICH RENOVIERT

Fr. H. Martin-Meier
Telephon (085) 91316
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auch ,in Dich’ gegangen und hast jedes
Féltchen Deines Gewissens erforscht liber
das: was han i &cht bosget? Und wenn Du
dann nichts gefunden hast, was das ,Rau-
schen' gerechtfertigt hétte, was tust Du
dann? So wie ich Dich kennen gelernt
habe, wirdest Du wohl sagen: lass sie
rauschen! Damit wére ja die Sache er-
ledigt. Was sagst Du aber dazu, wenn
dann auch die Kinder, die bisher sehr hof-
lich und freundlich, der Bueb sogar ritter-
lich — und es sind sonst so richtig ge-
sundwilde Kinder — zu Dir waren, plétzlich
auch rauschen’'? Ganz die Mamilll Wie
findest Du nun das?

Die Frage wirde Dich aber doch wohl
auch beschaftigen: warum wohl? Die Nach-
barin zur Rechten fragen? Vielleicht wartet
diese aber auch nur auf eine Gelegenheit,
aber in anderer Form, und schon hatte
man ins schonste Waschpindscht gesto-
chen. Aber mit jemandem méchte man
doch dariiber sprechen, bevor es ad acta
gelegt werden kann, und so wendet man
sich an sein Ehegespons. Und dann er-
halt man oft die lakonische, mit mannlicher
Verachtung betonte Antwort: «Wyber-
gschichte », und dem deutlichen, noch ver-
achtlicheren Unterton: «... und sooo etwas
will das Stimmrechtl» Et voila. Zu Recht
oder zu Unrecht? Claudine

Liebe Claudine, es ist eine geheimnisvolle Sache,
ich gebe es zu. Aber griible nicht, lass sie wirklich
alle miteinander rauschen, wenn Du doch ein gutes
Gewissen hast. Bethli

Maskerade

Lieber Nebil Wir wohnen auf dem
Lande unweit der Stadt. Ein paar Hauser
weiter habe ich eine gute Bekannte, und
wir besuchen uns gegenseitig fast taglich,
sei es wegen einem neuen Rezept, einem
interessanten Schniftmuster oder auch nur
zum ,schwarzen Kafi’ mit Schwatz. In sol-
chem Tun bin ich meistens nicht tibermafig
elegant mit Jupe, Pulli und Zoccoli be-
kleidet. Neulich wollten wir gemeinsam in
die Stadt fahren, und ich warf mich in
Gala: Tailleur, Hut mit Schleierli, Strimpfe,
Handschuhe, Pumps, — sorgfaltige Bema-
lung nicht zu vergessen. Dermafien ausge-
ristet lautete ich bei meiner Bekannten,
um sie abzuholen. Der dienstbare Geist,
eine waschechte Berlinerin, 6ffnet mir die

NUR1Xx

schenki uns die Natur die gesunden Augen, und diese be-
dirfen unserer aufmerksamen Pflege. Sind die Augen aber
iberanstrengt, stellt sich Flimmern oder Brennen ein, so emp-
fehlen wir lhnen den altbewédhrten Kréuter-Augenbalsam-
Semaphor (Schutzmarke Rophaien). Die Anwendung erfolgt
sufserlich, und zwar durch gewdhnliches Einreiben, Seine er-
frischende Wirkung ist sofort fiihlbar. In allen Apotheken
und Drogerien erhéltlich, Flaschen zu Fr. 2.40 und Fr. 4.50.
Hersteller: Kr h ph B 77.
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Tire, schaut einmal, schaut zweimal, und
bricht dann in den Ruf aus: «Gasometer!
Wer Sie nicht kennt, der hélt Sie fiir ne
Damel»

Mit bestem Grufy Sibyll

Das kleine Erlebnis der Woche

Ich liebe es sehr, mit dem Velo in der
Stadt herumzufahren, meine Bremsen funk-
tionieren gut und meine Reaktion ist in den
verschiedensten Situationen mit vollem Er-
folg ausprobiert worden. Und trotzdem ...
(ich mache mir ndmlich ein Vergniigen dar-
aus, korrekt zu fahren, an den Stopstrahen
anzuhalten, die Fulgénger nicht im letzten
Moment mit Klingeln zu erschrecken und
auch den Fuligénger im Streifen zu re-
spektieren) ... ist mir im Brustton der Ueber-
zeugung von einem Velofahrer in den
Sechzigern zugerufen worden, daf ich
«& blédi cheibe Grite» sei, und dabei
heifle ich nicht einmal Margrit, sondern
anders, was er allerdings nicht wissen
konnte. ,Bléd’, das kann ich nicht so recht
beurteilen. ,Cheibe’ ist auch nicht so wiist,
wenn es von einem urchigen Zircher
kommt. Aber die Akkumulation machte es
aus, dafy ich die Sprache verlor und erst
nach dreimal leer schlucken zuriickrufen
konnte: «Und Sie, wiisset Sie was Sie
sind?» Er mufy es gewuft haben, denn er
pedalte davon, ohne mich dariber aufzu-
klaren. Und dies alles nur, weil ich mit
korrekt ausgestrecktem Arm nach links in
die Kurve schwenkte (nachdem mir der
Polizist nach langer Wartezeit die Erlaub-
nis dazu gegeben hatte) und der andere
gradaus wollte.

Einige Tage spater rify ich einen muster-
glltigen Stop, weil ein Mann mittleren
Alters (von Kindern zu unterscheiden) vom
Trottoir herunter und quer Uber die Strafse
auf die Traminsel raste. Obschon auch hier
wieder ein Verkehrspolizist Turnibungen
machte und ich bestimmt nicht wider sei-
nen Befehl fuhr, bekam ich einen neuen
Kosenamen, namlich: «Sie Zwaétschge-
chopf, ich mues dank ufs Traml», was ich
ja begriff, aber warum ich deswegen ein
Zwetschgenkopf sein muf;, begreife ich bis
heute noch nicht.

Kein Mann kann eine Grite oder eine
Zwetschge sein; diese Worte sind speziell

von Ménnern fur Frauen erfunden worden.
Aber trotzdem, ob ich nun korrekt ge-
fahren bin oder nicht, woher nehmen
eigentlich diese Manner die Frechheit, an-
dere Leute einfach weil sie schlecht ge-
launt sind, so nach Lust und Laune zu be-
titeln? Waére es nicht einfacher, wenn man
nur zum Beispiel «He Sie, ufpassel» rufen
wiirde, worauf man unschuldig zwitschern
koénnte: «sélber». — Von einem «&xguisi»
wollen wir lieber nicht reden — es waére
nicht von allen Leuten zu verstehen. —
M. S.

Mafy

Ein anglikanischer Bischof besucht seine
jungverheiratete Nichte. Am Morgen er-
wacht der Gast, weil eine leichte, junge
Sopranstimme in der Kiiche ein Kirchen-
lied singt.

«Welch schéne Art, den neuen Tag zu
beginnen, mein liebes Kind», sagt der bi-
schéfliche Onkel nachher beim Friihstiick
zu der jungen Frau.

«Ach, weift Du», antwortet diese, «es
ist wegen der Eier: drei Verse fiir weich-
gesotten, funf fir hart.»

(«The English Echo.» Verlag R. A. Langford, Ziirich.)

Der Strohwitwer

Séndagsnisse Strix

Die Einsenderin « Trudi»,

deren Beifrag «s Hemd ghért i d Hose» auf
der Frauenseite in Nr. 36 placiert war, wird ge-
beten, ihre genaue Adresse der Texiredaktion in
Rorschach mitzuteilen, damit der Beitrag honoriert
werden kann.

Der Nebelspalter méchte bei dieser Gelegen-
heit seine alfe Bitte wiederholen: Liebe Freunde,
legt Euren Beitragen frankierte Couverts bei und
schreibt Eure genaue Adresse stets auf die Manu-
skripte. lhr erspart dem Redaktor und dem Honorar-
fraulein, viel Mihe,

IE JAHRE fechten Dich nicht an,
nimmst Du beizeiten KERNOSAN

und zwar Kernosan Nr. 1-Krautertabletten. Sie
bessern hohen Blutdruck, Blutstauungen, regu-
lieren die Blutzirkulation und entlasten das Herz.
Schachtel fiir 4 Wochen Fr. 4.15 in Apotheken
und Drogerien. — Versand durch Apotheke
Kern, Niederurnen, Tel. (058) 415 28.

Jiar Jhre Haare Wunder tut

Aipenkréauter-Zentrale am St. Gotthard, Faido

Auf vielen
Toilettetischen
werden zur Zeit
ausgediente
Haarbiirsten
und Kdmme

durch neue ersetzt

Parfumerie Schindler

ZUORICH - BAHNHOFSTRASSE 26
PARADEPLATZ

ARISTO

WEISFLOG'S EIERCOGNAC

etwas besonders Feines, ein hochwertiges Genufimittel

von vorziiglichem Geschmack, dem Sie Ihr Vertrauen

schenken konnen. Sie sind gut beraten, wenn Sie diese
Marke wahlen,

Erhéltlich in Drogerien, Apotheken u. Spezialgeschaften

i HERMES - Triumphator!
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